6.5MM CREEDMOOR BRASS - 6.5 CREEDMOR SMALL PRIMER BRASS
50/BOX

Idea Brass for the Popular 6.5 Creedmoor

The popular 6.5 Creedmoor is now available from Peterson Cartridge Company.

The cartridge is ideal for long range precision shooting. Its light recoil and slightly

shorter case design allows use of longer, lower drag bullets to be used and still

be fed from a magazine. The brass is available with either a standard large rifle

primer pocket or a small rifle primer pocket. Cartridge: 6.5 Creedmoor Quantity: i E— |
50 or 500 All Peterson Cartridge Company brass is annealed and polished.

Attributes

Name: 6.5 CREEDMOR SMALL PRIMER BRASS 50/BOX
Manufacturer: PETERSON CARTRIDGE
Product no.: 749018209

Mfr. No.: 40037-R

Cartridge: 6.5 Creedmoor

Rounds: 50

Quantity: 50

Delivery weight: 0.714kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 76mm

UPC: 859449006094

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fiir die 6.5MM Creedmoor Brass
Peterson Cartridge

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der 6.5MM Creedmoor Brass von der Peterson Cartridge Company. Diese
Patrone ist ideal fir préazises Schief3en auf lange Distanzen. Um sicherzustellen, dass Sie dieses Produkt sicher und
effektiv nutzen, haben wir wichtige Sicherheitshinweise zusammengestellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwenden Sie die Patrone nur in daftir vorgesehenen Feuerwaffen.

Stellen Sie sicher, dass Sie die grundlegenden Sicherheitsregeln fir den Umgang mit Schusswaffen befolgen.
Lagern Sie Munition an einem kihlen, trockenen Ort, der vor Feuchtigkeit geschiitzt ist.

Halten Sie die Munition au3erhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung das Verfallsdatum und den Zustand der Patrone.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

®* Verwenden Sie nur die empfohlene zZindhitchenart (StandardGrof3kaliber oder KleinKaliber) fir Ihre
spezifische Waffe.

® Achten Sie darauf, dass der Lauf Ihrer Waffe sauber und frei von Verstopfungen ist, bevor Sie die Patrone
einsetzen.

® Bei Anzeichen von Beschadigung oder Verformung der Patrone verwenden Sie diese nicht.

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlieBlich Gehérschutz und Schutzbrille.

® [nformieren Sie sich tber lokale Gesetze und Vorschriften beziglich der Verwendung von Munition.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

® |nstallation:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor Sie die Patrone einsetzen.
® Flhren Sie die Patrone vorsichtig in das Magazin oder direkt in die Kammer der Waffe ein.

® Verwendung:

® Uberprufen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe sicher ist und sich in einem ordnungsgeméaRen
Zustand befindet.

® Fihren Sie die Abfeuerung nur in einem sicheren Bereich durch, der flir das SchieRen vorgesehen ist.

® Nach dem Schuss sollten Sie die Waffe immer auf sichere Weise Uberpriifen und entladen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere oder beschadigte Patronen geman den értlichen Vorschriften fur geféahrliche Abfalle.

® Bringen Sie leere Patronen zu einem autorisierten Recyclingzentrum oder einer Entsorgungsstelle fur
Munition.

® [agern Sie nicht verwendete Patronen sicher, bis Sie bereit sind, sie zu verwenden oder zu entsorgen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fiur Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die Peterson Cartridge Company
oder an die zustandige Behdrde in lhrem Land.

Bitte beachten Sie, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen sorgfaltig befolgen sollten, um die
Sicherheit fur sich und andere zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for 6.5MM Creedmoor Brass

Introduction

Thank you for choosing the 6.5MM Creedmoor Brass from Peterson Cartridge Company. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use of your brass cartridges. Please read and follow these guidelines
carefully to minimize risks and ensure a safe experience.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store cartridges in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.

Keep ammunition out of reach of children and unauthorized users.

Do not use damaged or corroded brass. Inspect before use.

Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of ammunition.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Specific Safety Precautions for Use

Age Restrictions: This product is intended for use by individuals who are 18 years of age or older.
Firearm Compatibility: Ensure that your firearm is compatible with 6.5 Creedmoor cartridges before use.
Personal Protective Equipment: Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.

Shooting Range Safety: Follow all safety rules and guidelines at the shooting range. Always be aware of the
firearm's muzzle direction.

Misfires: In case of a misfire, wait at least 30 seconds before attempting to clear the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

3.

4.

Preparation:

® Ensure you are in a safe location with proper backstop and shooting range setup.
® Verify that your firearm is unloaded before handling the brass cartridges.

Loading the Brass:

® Open the magazine of your firearm.

® |nsert the 6.5 Creedmoor brass cartridges into the magazine according to the manufacturer's
instructions.

® Ensure that the cartridges are seated properly and securely in the magazine.

Firing:
® | oad your firearm as per the manufacturer's instructions.
® Aim safely at your target and ensure the area is clear of obstructions and bystanders.
® Pull the trigger only when you are ready to shoot.
After Use:
® After shooting, unload your firearm and store it safely.

® |nspect the brass cartridges for any signs of damage or wear before reuse.
® Dispose of any damaged or unusable brass in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

Dispose of used brass cartridges responsibly. Check with local authorities for proper disposal methods.
Do not discard brass cartridges in regular household waste.
Consider recycling used brass cartridges to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding the 6.5MM Creedmoor Brass, please refer to the contact information
provided with your product packaging. Ensure you have the product details ready for a more efficient response.

Conclusion

By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
6.5MM Creedmoor Brass. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you for choosing
Peterson Cartridge Company.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 6.5MM Creedmoor Brass de Peterson Cartridge Company. Este documento contiene
informacion importante sobre la seguridad y el uso adecuado de este producto. Asegurate de leerlo cuidadosamente
para garantizar una experiencia segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto cumple con todas las regulaciones de seguridad aplicables.
Mantén el cartucho fuera del alcance de nifios y personas no capacitadas.

Almacena el cartucho en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Inspecciona el cartucho antes de usarlo para detectar cualquier dafio o defecto.

Si encuentras un cartucho dafiado, no lo uses y repdrtalo a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre proteccion ocular y auditiva adecuada al disparar.

Familiarizate con el arma de fuego que utilizaras y sigue todas las instrucciones del fabricante.
No utilices el cartucho si no estas seguro de su compatibilidad con tu arma.

Nunca apuntes el arma hacia algo que no estés dispuesto a disparar.

Mantén el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

No mezcles diferentes tipos de cartuchos o municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Antes de cargar el cartucho, asegurate de que el arma esté en modo seguro.

Carga el cartucho en el cargador siguiendo las instrucciones del fabricante de tu arma.

Una vez cargado, asegurate de que el cargador esté correctamente insertado en el arma.
Desbloquea el modo seguro solo cuando estés listo para disparar.

Asegurate de que el area esté despejada y que no haya personas o animales en el camino de la bala.
Dispara de manera controlada y sigue todas las normas de seguridad al disparar.

Instrucciones de Eliminacién

No deseches los cartuchos usados en la basura comun.

Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de municiones y cartuchos.

Lleva los cartuchos usados a un centro de reciclaje o eliminaciéon adecuado.

Si no estas seguro de cédmo desecharlos, contacta a las autoridades locales para obtener orientacion.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, consulta con el punto de contacto de la UE
correspondiente. Asegurate de tener a mano el nimero de lote y cualquier otra informacién relevante sobre el
producto.

Recuerda, la seguridad es lo primero. Siempre actda con precaucion y responsabilidad al utilizar productos de
municion.



Guida alla Sicurezza per il 6.5MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduzione

Grazie per aver scelto il 6.5MM Creedmoor Brass della Peterson Cartridge Company. Questa guida é stata redatta
per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto. E importante seguire tutte le istruzioni e le precauzioni di
sicurezza per evitare incidenti e garantire un‘esperienza di tiro positiva.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo in conformita con le leggi locali e nazionali riguardanti I'uso delle
munizioni.

Conserva le munizioni in un luogo sicuro e fuori dalla portata di bambini e animali.

Controlla sempre le munizioni prima dell'uso per assicurarti che non siano danneggiate.

Non utilizzare munizioni se non sei un tiratore esperto o se non hai ricevuto un adeguato addestramento.
In caso di malfunzionamento o di un colpo inaspettato, segui le procedure di sicurezza appropriate.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza sempre occhiali di protezione e protezioni per le orecchie durante il tiro.
Non puntare mai I'arma verso qualcosa che non intendi colpire.

Mantieni sempre I'arma scarica fino a quando non sei pronto a sparare.

Segui le istruzioni del produttore per la manutenzione e la pulizia dell'arma.
Non tentare di modificare le munizioni in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo delle Munizioni:

® Verifica che le munizioni siano compatibili con la tua arma.
® Controlla che non ci siano segni di danno sulla cartuccia.

2. Caricamento dell'Arma:

® Segqui le istruzioni specifiche del produttore per il caricamento della tua arma.
® Carica solo un numero di cartucce che puoi gestire in sicurezza.

3. Sparare:
® Posizionati in una zona di tiro sicura.
® Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e animali.
® Quando sei pronto, prendi la mira e spara.

4. PostSparo:

® Dopo aver sparato, controlla I'arma per eventuali malfunzionamenti.
® Scarica I'arma e riponila in modo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare le munizioni nel normale cestino dei rifiuti.

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle munizioni e dei materiali pericolosi.
® Se non sei sicuro di come smaltire le munizioni, contatta le autorita locali per ricevere indicazioni.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso delle munizioni, ti invitiamo a consultare le risorse disponibili
presso la Peterson Cartridge Company o le autorita competenti nel tuo paese.



Ricorda, la sicurezza e fondamentale quando si utilizzano munizioni. Segui sempre queste linee guida per garantire
un'esperienza di tiro sicura e responsabile.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Lusek Karabinowych
6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek karabinowych 6.5MM Creedmoor Brass od firmy Peterson Cartridge. Niniejsza instrukcja
bezpieczenstwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz spetnienie wymogow regulacji
UE dotyczacych bezpieczenstwa produktow. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby unikngc¢ ryzyka zwigzanego z niewlasciwym uzytkowaniem.
Przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zawsze sprawdzaj daty waznosci i informacje o ewentualnych wezwaniach do zwrotu.

Informuj sie o wszelkich aktualizacjach dotyczgcych bezpieczenstwa produktéw na platformie Safety Gate UE.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wiadzom.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Nie uzywaj uszkodzonych lub zdeformowanych tusek.

Uzywaj tylko odpowiednich pociskéw przeznaczonych do tusek 6.5 Creedmoor.
Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.
Upewnij sie, Ze miejsce strzelania jest bezpieczne i odpowiednio oznakowane.
Nie kieruj broni w strone ludzi ani zwierzat.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Przed uzyciem, upewnij sie, ze tuski sg czyste i wolne od zanieczyszczen.

W16z tuski do magazynka zgodnie z instrukcjg producenta broni.

Po zatadowaniu, sprawdz, czy wszystko dziata prawidtowo i nie ma zaciec.

Podczas strzelania, zachowuj ostroznos¢ i przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych strzelania.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj zuzyte tuski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow niebezpiecznych.
® Nie wyrzucaj tusek do zwyklych koszy na Smieci.
® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami w celu uzyskania informacji na temat odpowiednich metod utylizaciji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W celu uzyskania dodatkowych informaciji i wsparcia, prosimy o kontakt z lokalnym przedstawicielem firmy Peterson
Cartridge.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji i zyczymy bezpiecznego uzytkowania tusek karabinowych
6.5MM Creedmoor Brass.



Turvallisuusohjeet 6.5MM CREEDMOOR BRASS
PETERSON CARTRIDGE

Johdanto

Tervetuloa 6.5MM Creedmoor Brass Peterson Cartridge tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain laillisissa ja hyvaksyttavissa olosuhteissa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta aina henkilokohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet patruunoita.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta vain suositeltuja aseita, jotka on suunniteltu 6.5 Creedmoor patruunoille.
Ala yrita muokata tai muuttaa patruunoita.

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen patruunan lataamista.

Ala koskaan osoita asetta kohti ihmisia tai elaimia.

Kéayté patruunoita vain ammuntapaikoilla, jotka ovat laillisia ja turvallisia.

Asennus ja kayttéohjeet

Tarkista, ettd aseesi on yhteensopiva 6.5 Creedmoor patruunoiden kanssa.

Avaa pakkaus varovasti ja tarkista patruunoiden kunto.

Lataa patruunat aseeseen valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Aseta ase tukevasti ja varmista, etta se on suunnattu turvalliseen suuntaan ennen laukausta.
Ammu vain, kun olet varma, ettd alue on turvallinen ja vapaa esteista.

Havitysohjeet
® Havita tyhjat tai vaurioituneet patruunat paikallisten lakien ja sdaddsten mukaisesti.

* Al heita patruunoita tavalliseen jatteeseen.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki

® Jos tarvitset lisétietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja tai varoituksia.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen asia. Kayta tata tuotetta vastuullisesti ja noudata kaikkia turvallisuusohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for 6.5MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Introduktion

Valkommen till sakerhetsinstruktionerna for 6.5MM Creedmoor Brass fran Peterson Cartridge Company. Denna
produkt ar avsedd for langdistansprecisionsskytte och ar utformad for att ge optimal prestanda. For att sékerstélla en
trygg och séker anvandning, véanligen folj dessa riktlinjer noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglasdégon nér du hanterar och avfyrar ammunition.
Forvara ammunition p& en saker och torr plats, utom rackhall for barn och oauktoriserade anvandare.
Kontrollera alltid att vapnet &r i gott skick och att det ar kompatibelt med den ammunition som anvands.
Rapportera omedelbart eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om aterkallelser och sakerhetsuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att hylsorna &r fria fran skador innan anvandning.

Anvand endast den rekommenderade typen av primer for 6.5 Creedmoor patroner.

Undvik att dverladda patronerna; folj alltid rekommenderade laddningar.

Anvand inte ammunition som har blivit bl6t eller p& annat satt skadad.

Var medveten om din omgivning nar du skjuter, och sakerstall att det ar en séker plats fér avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

Forbered alltid ditt vapen enligt tillverkarens instruktioner innan du laddar ammunition.

Ladda patronerna i magasinet enligt tillverkarens rekommendationer.

Kontrollera att vapnet &r oladdat innan du hanterar det.

Avfyra alltid vapnet i en saker riktning och folj alla lokala lagar och férordningar angdende skytte.
Efter anvandning, rengor ditt vapen noggrant for att sakerstalla langvarig prestanda.

Avfallsinstruktioner

® Kasta anvanda hylsor och ammunition pa ett sakert satt. Folj lokala riktlinjer for avfallshantering.
e Atervinn hylsor dar det & méjligt, i enlighet med lokala &tervinningsprogram.
® Forvara oanvand ammunition pa en séker plats och kontrollera alltid utgangsdatumet.

Kontaktinformation for vidare stod

For mer information och sakerhetsfragor, vanligen kontakta din lokala aterférsaljare eller tillverkare. Se till att alltid ha
tillgang till aktuell kontaktinformation for att kunna stalla fragor eller rapportera problem.

Genom att folja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av 6.5MM Creedmoor Brass fran
Peterson Cartridge Company. Tack for att du prioriterar sdkerhet!



Pokyny pro bezpecné pouzivani 6.5MM CREEDMOOR
BRASS PETERSON CARTRIDGE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naboj 6.5MM Creedmoor Brass od spolecnosti Peterson Cartridge Company. Tento
naboj je navrzen pro precizni stfelbu a dlouhé vzdalenosti. Abychom zajistili vaSi bezpe€nost a maximalni vykon
vyrobku, prosim, pfectéte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami starSimi 18 let.

PouZivejte naboje pouze ve schvalenych zbranich a podle pokyn( vyrobce zbrang.
Uchovavejte naboje mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfed pouzitim si vzdy zkontrolujte, zda neni naboj poSkozen nebo znecistén.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed nabijenim zbrané se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném rezimu.

Nikdy nesmérujte hlaven zbrané na nic, co byste nechtéli zasdhnout.

Pouzivejte ochranné bryle a sluchatka pfi stfelbé, abyste chranili své oci a usi.

Pokud se naboj nezdafi vystrelit, nechte zbran na bezpecném misté a pockejte alespon 30 sekund pred jejim
otevienim.

® VZdy se ujistéte, Ze je zbran Cistd a dobfe udrZzovana.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. P¥iprava:

® Zkontrolujte, zda méte spravny typ naboje (6.5 Creedmoor) pro vasi zbran.
® Zaijistéte, aby byla zbran ve spravném stavu a Cista.

2. Nabijeni zbrané:

® Oteviete zasobnik a vloZte naboje do zasobniku podle pokyn( vyrobce zbrang.
® Ujistéte se, Ze jsou ndboje spravné umistény a zajistény.

3. Stielba:

* Pred kazdym vystfelem se ujistéte, Ze je zbraf zaméfena na bezpecny cil.
® Stisknéte spoust jemné a plynule.

4. Udrzba:

® Po pouziti dikladné vyGistéte zbrar a uloZte ji na bezpeéné misto.

Pokyny pro likvidaci

* Nepouzité nebo nechténé naboje by mély byt vraceny prodejci nebo odbornikovi na likvidaci nebezpecnych
materiald.

® Nikdy nevyhazujte naboje do béZzného odpadu.

® Zaijistéte, aby byly vSechny pouzité naboje a obaly likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouzivani ndboje se obratte na odbornika nebo autorizovaného
prodejce. Je dilezité mit k dispozici informace o bezpeénosti vyrobk( a pfipadnych odvolanich.



Tento dokument je uréen pro vasi bezpecénost a informovanost. DodrZzovanim téchto pokyni zajistite bezpetné
pouzivani naboji 6.5MM Creedmoor Brass od spole¢nosti Peterson Cartridge Company. Dékujeme za vasi
pozornost a pfejeme vam bezpecné a Uspésné strelby.



